
Naudojimo paskirtis

Bd BBL Nitrate Reagent A (A nitrato reagento), Bd BBL Nitrate Reagent B (B nitrato reagento) 
ir Bd BBL Nitrate Reagent C (C nitrato reagento) laðintuvai naudojami nustatyti bakterijø 
sugebëjimà redukuoti nitratà iki azoto dioksido ar laisvojo azoto dujø.

Santrauka ir paaiškinimaS

Enterobacteriaceae, daugelis kitø gramneigiamø bakterijø, mikobakterijos ir grybai redukuoja 
nitratus iki azoto dioksido. Tam tikroms gentims ir rûðims savybë redukuoti nitratà yra pastovi. 
Lygiomis dalimis ádëti A ir B nitrato reagentai, parodo galutinio katabolinës reakcijos produkto 
buvimà arba nitrato nebuvimà terpëje.1,2 Esant neigiamai reakcijai, C nitrato reagento 
pridëjimas parodo nitrato buvimà terpëje ir patvirtina neigiamà reakcijà.

proCEdÛros priNCipai

Ði reakcija parodo organizmo gebëjimà redukuoti nitratà (NO3) iki azoto dioksido (NO2), azoto 
suboksido (N2O), azoto monoksido (NO) ar amoniako (NH3). Jei organizmas yra teigiamas 
nitrato testui ir terpëje yra bet kuriø ið ðiø galutiniø reakcijos produktø, lygiomis dalimis ádëti A 
nitrato ir B nitrato reagentai pakeis terpës spalvà á roþinæ ar raudonà. Kitø galutiniø reakcijos 
produktø, nekeièianèiø terpës spalvos á roþinæ ar raudonà, susidarymas taip pat galimas, 
todël neredukuotam nitratui aptikti pridedama C nitrato reagento (cinko dulkiø). Esant 
neredukuotam nitratui, dël cinko dulkiø terpës spalva pasikeis á roþinæ ar raudonà. Jei pridëjus 
cinko dulkiø spalva nepasikeièia, tai reiðkia, kad nitratas nebuvo redukuotas iki azoto dujø (N2) ir 
organizmas yra teigiamas nitrato testui.

rEagENtai

A reagento laðintuvø sudëtyje yra 0,5 mL 0,8 % sulfanilo rûgðties, iðtirpintos 5N acto rûgðtyje.  
B nitrato reagento laðintuvø sudëtyje yra 0,5 mL 0,6 % N,N-dimetil-a-naftilamino, iðtirpinto 5N 
acto rûgðtyje. C nitrato reagento laðintuvø sudëtyje yra 1 g cinko dulkiø.

Áspëjimai ir atsargumo priemonës: 

Diagnostikai in vitro.

Nors B nitrato reagentas JAV Darbo saugos ir sveikatos valdybos (angl. „Occupational 
Safety and Health Administration (OSHA)“) nepriskirtas kancerogeninëms medþiagoms, 
jis yra glaudþiai susijæs su a-naftilaminu, kuris laikomas kancerogenu.3 C nitrato reagentui 
kontaktuojant su vandeniu iðsiskiria ypaè degios dujos. Niekada negesinkite vandeniu. 

Laikykitës reikiamos laboratorinio darbo tvarkos naudodami ir sunaikindami uþkreèiamas 
medþiagas.

kat. nr.  aprašas

261197  Bd BBL Nitrate A Reagent Droppers (A nitrato reagento laðintuvai), 50

Pavojinga
  

H314 Smarkiai nudegina odà ir paþeidþia akis. H317 Gali sukelti alerginæ odos reakcijà.  
P101 Jei reikalinga gydytojo konsultacija, su savimi turëkite produkto talpyklà ar jo etiketæ. 
P280 Mûvëti apsaugines pirðtines/dëvëti apsauginius drabuþius/naudoti akiø (veido) apsaugos 
priemones. P303+P361+P353 PATEKUS ANT ODOS (arba plaukø): nusivilkite visus uþterðtus 
drabuþius. Nuplaukite odà vandeniu arba po duðu. P305+P351+P338 PATEKUS Į AKIS: Kelias 
minutes atsargiai plauti vandeniu. Iðimti kontaktinius læðius, jeigu jie yra ir jeigu lengvai galima 
tai padaryti. Toliau plauti akis. P405 Laikyti uþrakintà. P501 Turiná / pakuotæ iðmesti laikantis 
vietos / regiono / ðalies / tarptautiniø teisës aktø nuostatø.

kat. nr.  aprašas

261198  Bd BBL Nitrate B Reagent Droppers (B nitrato reagento laðintuvai), 50

Pavojinga

H314 Smarkiai nudegina odà ir paþeidþia akis. P280 Mûvëti apsaugines pirðtines/dëvëti 
apsauginius drabuþius/naudoti akiø (veido) apsaugos priemones. P303+P361+P353 PATEKUS 
ANT ODOS (arba plaukø): nusivilkite visus uþterðtus drabuþius. Nuplaukite odà vandeniu 
arba po duðu. P305+P351+P338 PATEKUS Į AKIS: Kelias minutes atsargiai plauti vandeniu. 
Iðimti kontaktinius læðius, jeigu jie yra ir jeigu lengvai galima tai padaryti. Toliau plauti akis.  
P301+P330+P331 PRARIJUS: iðskalauti burnà. NESKATINTI vëmimo. P405 Laikyti uþrakintà. P501 
Turiná / pakuotæ iðmesti laikantis vietos / regiono / ðalies / tarptautiniø teisës aktø nuostatø.

kat. nr.  aprašas

261207  Bd BBL Nitrate C Reagent Droppers (C nitrato reagento laðintuvai), 50 

Pavojinga
  

H250 Veikiami oro savaime uþsidega. H260 Kontaktuodami su vandeniu iðskiria degias dujas, 
kurios gali savaime uþsidegti. H400 Labai toksiðka vandens organizmams. H410 Labai toksiðka 
vandens organizmams, sukelia ilgalaikius pakitimus. P222 Saugoti nuo kontakto su oru. P280 
Mûvëti apsaugines pirðtines/dëvëti apsauginius drabuþius/naudoti akiø (veido) apsaugos 
priemones. P370+P378 Gaisro atveju: gesinimui naudoti CO2, purkðti miltelius arba vandená. 
P422 Turiná laikyti pagal inertiniø dujø. P402+P404 Laikyti sausoje vietoje. Laikyti uþdaroje 
talpykloje. P501 Turiná / pakuotæ iðmesti laikantis vietos / regiono / ðalies / tarptautiniø teisës aktø 
nuostatø.

Laikymo nurodymai: reagento laðintuvus laikykite 15–30 °C kambario temperatûroje. Saugokite 
nuo ðviesos. Sulauþius ampulæ, laðintuvu galima naudotis vienà dienà.
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gaminio tinkamumas: ðie reagentai hermetiðkai uþdaryti ampulëje, kurioje tirpalas iðlieka 
chemiðkai stabilus iki galiojimo laiko pabaigos. Pasikeitusi A ir B reagentø spalva ið bespalvës ar 
ðviesiai geltonos á rudà, nurodo netinkamà laikymà, kuris gali lemti silpnesnes reakcijas.

proCEdÛra

pateikti reikmenys: A nitrato reagento laðintuvai, B nitrato reagento laðintuvai ar C nitrato 
reagento laðintuvai, pagal uþsakymà.

Bûtinos, bet netiekiamos medþiagos: papildoma kultûros terpë, reagentai, kokybës kontrolës 
organizmai ir ðiai procedûrai reikalinga laboratorijos áranga.

patikrinimo procedûra:

Naudodami A ar B nitrato reagento laðintuvus, laikykite juos vertikaliai ir pLoNàjÁ gaLiukà 
NukrEipæ Nuo savæs. Suimkite uþ vidurio nykðèiu ir smiliumi bei ðvelniai suspaudæ sulauþykite 
laðintuvo viduje esanèià ampulæ. Dëmesio: ampulæ sulauþyti ties centru reikia tik vienà kartà. 
neimkite lašintuvo be reikalo – plastikas gali prakiurti ir jûs galite susiþeisti. Patuksenkite 
keletà kartø laðintuvo dugnu á stalà. Paruoðæ naudoti, apverskite, kad galëtumëte patogiai 
laðindami paskirstyti reagentà. Norëdami naudoti C nitrato reagento laðintuvus, nuimkite 
dangtelá ir apverskite, kad pasiskirstytø cinko dulkës.

skystosios terpës metodas: metodas Enterobacteriaceae ir nefermentuojanèioms 
gramneigiamoms lazdelëms.

1.  Uþsëkite Durham’o mëgintuvëlyje esanèià mitybinæ terpæ su nitratais tiriamaisiais 
organizmais, naudodami 18–24 val. kultûrà.

2.  Inkubuokite uþsëtus mëgintuvëlius 35–37 °C temperatûroje 18–24 val. Retkarèiais, kad 
reakcija su kai kuriais organizmas bûtø teigiama, reikalinga ilgesnë inkubacija.1

3.  Durham‘o mëgintuvëlá iðimkite ið inkubatoriaus ir iðtirkite, ar pasigamino dujø. Jei dujø 
pasigamino, organizmas yra teigiamas nitrato testui. Jei dujø nepasigamino, pereikite prie 
4 veiksmo.

4.  Į mëgintuvëlá álaðinkite 10 laðø A nitrato ir 10 laðø B nitrato. (Alternatyvi procedûra: 
iðtraukite apie 2 mL mitybinës terpës ir supilkite jà á ðvarø 12 x 75 mm mëgintuvëlá. Į 
mëgintuvëlá álaðinkite 5 laðus A nitrato ir 5 laðus B nitrato. Ðvelniai papurtykite, kad reagentai 
susimaiðytø. Jei reakcija neigiama, likusi mitybinë terpë gali bûti pakartotinai inkubuota ir 
iðtirta kità dienà.)

5.  Stebëkite, ar per 2 min. mitybinë terpë tapo roþine / raudona.

6.  Jei ji tapo roþine / raudona, organizmas yra teigiamas nitrato testui.

7.  Jei per 2 min. spalva nepasikeitë, á mëgintuvëlá ádëkite nedidelá kieká C nitrato (vienas 
apvertimas).

8.  Jei terpë per 2 min. tapo roþine / raudona, nitratas yra (t.y., organizmas jo neredukavo) ir ðis 
organizmas yra neigiamas nitrato testui.

9.  Jei per 2 min. nepastebëta jokio spalvos pokyèio, nitrato mitybinëje terpëje nëra (t.y., 
organizmas redukavo nitratà iki azoto dujø) ir ðis organizmas yra teigiamas nitrato testui.

pusiau kietos terpës metodas: metodas iðrankioms gramneigiamoms lazdelëms, anaerobams ir 
gramteigiamiems organizmams.

1.  Uþsëkite indolo nitrito terpæ tiriamaisiais organizmais, naudodami 18–24 val. kultûrà.

2.  Inkubuokite uþsëtus mëgintuvëlius 35–37 °C temperatûroje 18–24 val. Retkarèiais, kad 
reakcija su kai kuriais organizmas bûtø teigiama, reikalinga ilgesnë inkubacija.1

3.  Į mëgintuvëlá álaðinkite 10 laðø A nitrato ir 10 laðø B nitrato. (Alternatyvi procedûra: iðtraukite 
apie 2–3 mL terpës ir supilkite jà á ðvarø 12 x 75 mm mëgintuvëlá. Į mëgintuvëlá álaðinkite 
5 laðus A nitrato ir 5 laðus B nitrato. Ðvelniai papurtykite, kad reagentai susimaiðytø. Jei 
reakcija neigiama, likusi mitybinë terpë gali bûti pakartotinai inkubuota ir iðtirta kità dienà.)

4.  Stebëkite, ar per 2 min. mitybini terpë tapo roþine / raudona.

5.  Jei ji tapo roþine / raudona, organizmas yra teigiamas nitrato testui.

6.  Jei per 2 min. spalva nepasikeitë, á mëgintuvëlá ádëkite nedidelá kieká C nitrato (vienas 
apvertimas).

7.  Jei terpë per 2 min. tapo roþine / raudona, nitratas yra (t.y., organizmas jo neredukavo) ir ðis 
organizmas yra neigiamas nitrato testui.

8.  Jei per 2 min. nepastebëta jokio spalvos pokyèio, nitrato terpëje nëra (t.y., organizmas 
redukavo nitratà iki azoto dujø) ir ðis organizmas yra teigiamas nitrato testui.

kiti metodai: ðie reagentai gali bûti naudojami bet kokiam nitrato redukcijos tyrimui, kuriam 
reikalingi A nitratas, B nitratas ir C nitratas.

Naudotojo kokybës kontrolë: apþiûrëkite, ar reagentai tinkami naudoti (þr. „Gaminio 
tinkamumas“). Reakcija su Escherichia coli ATCC 25922 bus teigiama, o su Acinetobacter 
baumannii ATCC 17961 – neigiama.

Kokybës kontrolës reikalavimus privalu ávykdyti laikantis vietos, valstybës ir / arba federacijos 
nurodymø arba akreditavimo reikalavimø ir jûsø laboratorijos standartiniø kokybës kontrolës 
procedûrø. Naudotojui rekomenduojama laikytis atitinkamø CLSI rekomendacijø ir CLIA 
kokybës kontrolës praktiniø nurodymø.

rEzuLtatai

Teigiamas nitrato testui:

a.  dujos Durham‘o mëgintuvëlyje ar

b.  ádëjus reagento, terpë tampa roþine / raudona, ar

c.  ádëjus reagento, spalva nepakinta ir, ádëjus cinko dulkiø, spalva nepakinta.

Neigiamas nitrato testui: ádëjus reagento, spalva nepakinta, o ádëjus cinko dulkiø, terpë tampa 
roþine / raudona.

proCEdÛros apriBojimai

Prieð laikydami nitrato testà neigiamu, palaukite bent 2 min., ar nepasikeitë spalva.

Tam, kad bûtø galima paneigti klaidingai neigiamos reakcijos galimybæ, C nitrato (cinko dulkiø) 
turi bûti pridëta esant bet kokiai neigiamai reakcijai, susijusiai su organizmo gebëjimu redukuoti 
nitratà iki azoto dujø.

Naudokite tik grynas kultûras. Miðrios kultûros gali bûti klaidingø rezultatø prieþastis.

Naudokite tik rekomenduojamà cinko dulkiø kieká. Cinko dulkiø perteklius gali sukelti klaidingas 
reakcijas.4

vEikimo CharaktEristikos

Vidinio tyrimo metu buvo lyginami Bd BBL A, B ir C nitrato reagentai su kitu prekyboje esanèiu 
nitrato reagentø rinkiniu.5 Kaip paþymëta lentelëje, visos reakcijos buvo nustatytos su 7 ATCC 
testavimo padermëmis, naudojant nitrato reagentø rinkiná.
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 Organizmas   Numatomi   Bd BBL  Komerciniai 
    rezultatai   reagentai   reagentai

 Acinetobacter anitratus ATCC 7961  –  –  –

 Escherichia coli ATCC 25922  +  +  +

 Pasteurella multocida ATCC 11096  +  W+  W+

 Branhamella catarrhalis ATCC 38098  +  W+  W+

 Eikenella corrodens ATCC 7622  +  +  +

 Branhamella catarrhalis ATCC 25238  +  W+  W+

 Enterobacter cloacae ATCC 23355  +  +  +

  Paaiðkinimai  

  –   Neigiamas

    +   Teigiamas

  W+   Silpnai teigiamas

GaLimYBË uŽSakYti

kat. nr.  aprašas

261197  Bd BBL Nitrate A Reagent Droppers (A nitrato reagento laðintuvai), 50

261198  Bd BBL Nitrate B Reagent Droppers (B nitrato reagento laðintuvai), 50

261207  Bd BBL Nitrate C Reagent Droppers (C nitrato reagento laðintuvai), 50

Nuorodos 
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4.   Porres, J.M., and V. Porter. 1974. Rapid nitrate reduction test. Am. J. Med. Technol.  
40: 257-259.

5.   Duomenys yra BD Diagnostic Systems byloje.

Techninë prieþiûra ir „BD Diagnostics“ pagalba: kreipkitës á vietiná BD atstovà arba  
www.bd.com/ds.
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pārbaude / µL/teste / мкл/аналіз


Keep away from light / Пазете от светлина / Nevystavujte světlu / Må ikke udsættes for lys / 
Vor Licht schützen / Κρατήστε το μακριά από το φως / Mantener alejado de la luz / Hoida eemal 
valgusest / Conserver à l’abri de la lumière / Držati dalje od svjetla / Fény nem érheti / Tenere 
al riparo dalla luce / Қараңғыланған жерде ұста / Laikyti atokiau nuo šilumos šaltinių / Sargāt 
no gaismas / Niet blootstellen aan zonlicht / Må ikke utsettes for lys / Przechowywać z dala od 
źródeł światła / Manter ao abrigo da luz / Feriţi de lumină / Хранить в темноте / Uchovávajte 
mimo dosahu svetla / Držite dalje od svetlosti / Får ej utsättas för ljus / Işıktan uzak tutun / 
Берегти від дії світла


Hydrogen gas generated / Образуван е водород газ / Možnost úniku plynného vodíku / 
Frembringer hydrogengas / Wasserstoffgas erzeugt / Δημιουργία αερίου υδρογόνου / Producción 
de gas de hidrógeno / Vesinikgaasi tekitatud / Produit de l’hydrogène gazeux / Sadrži hydrogen 
vodik / Hidrogén gázt fejleszt / Produzione di gas idrogeno / Газтектес сутегі пайда болды 
/ Išskiria vandenilio dujas / Rodas ūdeņradis / Waterstofgas gegenereerd / Hydrogengass 
generert / Powoduje powstawanie wodoru / Produção de gás de hidrogénio / Generare gaz 
de hidrogen / Выделение водорода / Vyrobené použitím vodíka / Oslobađa se vodonik / 
Genererad vätgas / Açığa çıkan hidrojen gazı / Реакція з виділенням водню


Patient ID number / ИД номер на пациента / ID pacienta / Patientens ID-nummer / Patienten-ID 
/ Αριθμός αναγνώρισης ασθενούς / Número de ID del paciente / Patsiendi ID / No d’identification 
du patient / Identifikacijski broj pacijenta / Beteg azonosító száma / Numero ID paziente / 
Пациенттің идентификациялық нөмірі / Paciento identifikavimo numeris / Pacienta ID numurs 
/ Identificatienummer van de patiënt / Pasientens ID-nummer / Numer ID pacjenta / Número da 
ID do doente / Număr ID pacient / Идентификационный номер пациента / Identifikačné číslo 
pacienta / ID broj pacijenta / Patientnummer / Hasta kimlik numarası / Ідентифікатор пацієнта


Fragile, Handle with Care / Чупливо, Работете с необходимото внимание. / Křehké. Při 
manipulaci postupujte opatrně. / Forsigtig, kan gå i stykker. / Zerbrechlich, vorsichtig handhaben. 
/ Εύθραυστο. Χειριστείτε το με προσοχή. / Frágil. Manipular con cuidado. / Õrn, käsitsege 
ettevaatlikult. / Fragile. Manipuler avec précaution. / Lomljivo, rukujte pažljivo. / Törékeny! 
Óvatosan kezelendő. / Fragile, maneggiare con cura. / Сынғыш, абайлап пайдаланыңыз. 
/ 조심 깨지기 쉬운 처리 / Trapu, elkitės atsargiai. / Trausls; rīkoties uzmanīgi / Breekbaar, 
voorzichtig behandelen. / Ømtålig, håndter forsiktig. / Krucha zawartość, przenosić ostrożnie. 
/ Frágil, Manuseie com Cuidado. / Fragil, manipulaţi cu atenţie. / Хрупкое! Обращаться с 
осторожностью. / Krehké, vyžaduje sa opatrná manipulácia. / Lomljivo - rukujte pažljivo. 
/ Bräckligt. Hantera försiktigt. / Kolay Kırılır, Dikkatli Taşıyın. / Тендітна, звертатися з 
обережністю / 易碎，小心轻放
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